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Fadenalgen-Frei Turbo TZ713 /TZ723

Anwendungshinweise:

Vor Anwendung maoglichst viele Fadenalgen manuell
mittels Blrste oder Kescher entfernen. Fadenalgen-Frei
Turbo gleichméaBig auf die von Fadenalgen bewachsenen
Stellen streuen. Die im Produkt enthaltenen Mikroorga-
nismen verdauen die abgestorbene Biomasse. Fur ein
nachhaltiges Ergebnis sollten freigewordene Néhrstoffe
spatestens nach 2 Tagen mit dem Algenstopp-Phosphat-
binder entfernt werden. Achtung: Die Oxidationskraft des
Wasserstoffperoxids kann zu Bleichflecken auf Pflanzen-
blattern fihren.

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor
Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen
lesen.

Art der Zubereitung: Feststoff, Granulat.
Verwendungszweck: Aufbereitung und Pflege von
Teichwasser.

Erste Hilfe im Schadensfall: Vergiftungssymptome kénnen
erst nach vielen Stunden auftreten, deshalb arztliche
Uberwachung mindestens 48 Stunden nach einem
Unfall. Nach Einatmen: Frischluftzufuhr, bei Beschwer-
den Arzt aufsuchen. Nach Hautkontakt:Sofort mit

Wasser und Seife abwaschen und gut nachsptlen. Nach
Verschlucken: Sofort Arzt aufsuchen. Auswirkungen auf
die Umwelt: Nicht unverdiinnt bzw. in groBeren Mengen
in das Grundwasser oder in die Kanalisation gelangen
lassen.

Lagerung und Transport: Stehend und verschlossen im
Originalgebinde, kiihl und sonnengeschiitzt transportie-
ren und lagern. Nicht mit anderen Chemikalien mischen!

Verfallsdatum: Siehe Flaschenaufdruck.

Draadalgen-Vrij turbo TZ713 / TZ723

Gebruiksaanwijzing:

Verwijder voor gebruik manueel zo veel mogelijk draadal-
gen door middel van een algenborstel of een schepnet.
Bestrooi de draadalgen gelijkmatig met Draadalgen-

vrij turbo. De afgestorven algenresten zullen door de
micro-organismen in het product aangevreten en
opgegeten worden. Voor een blijvend resultaat dienen
de vrijgekomen voedingsstoffen na ten laatste 2 dagen
met Algenstop-Fosfaatbinder verwijderd te worden. De
oxidatiekracht van de waterstofperoxide kan tot bleke
vlekken op de bladeren van de planten leiden.

Gebruik biociden veilig. Lees voér gebruik eerst

het etiket en de productinformatie.

Aard van het product: vaste stof, granulaat.
Beoogd gebruik: Zuivering en onderhoud van vijverwater.

Eerste hulp in geval van contact met het product: Het

is mogelijk dat symptomen van vergiftiging pas na

een paar uur optreden. Daarom is het belangrijk dat

de patiént gedurende minstens 48 uur na een ongeval
medisch opgevolgd wordt. Na inademen: zorg voor frisse
lucht en consulteer een arts wanneer u ongemak ervaart.
Na contact met de huid: meteen met water en zeep
afwassen en goed afspoelen. Na inslikken: consulteer me-
teen een arts. Effect op het milieu: niet onverdund of in
grote hoeveelheden in het grondwater of in de riolering
laten vloeien.

Bewaring en transport: Transporteer en bewaar het
rechtstaand, gesloten in de originele verpakking, koel en
beschermd tegen de zon. Meng het product niet met
andere chemicalién!

Sorteer de volledig geledigde verpakking bij het stedelijk
afval. Gedeeltelijk geledigde verpakkingen dienen naar
een depot voor speciaal afval (depot voor gevaarlijk of
giftig afval) gebracht te worden.

Vervaldatum: zie opdruk op de fles.
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Typ6o0 npenapar npoTus
HUWKOBUAHW Bogopacnu (6uouuna)

TZ713/7TZ723

YKa3aHuA 3a NpuioxeHne:

TV Yo, TCTPaneTe BH3MOXHO Hall-MHOro
HULLKOBWHW BOAOPACM PBYHO C MOMOLLTa Ha YeTKa 1nn
Kenye. HapbceTe Typbo npenapat NpoTUB HULWKOBUAHY
BOAOPAC/M PaBHOMEPHO BbPXY MeCTaTa C MpopacTBaHe
Ha HULWKOBWAHW Bogopaciu. CoabpxalyuTe ce B
NpoayKTa MUKPOOPraH13mMm1 cMuiaT MbpTeaTa briomaca.
3a yCTOMUMB pe3ynTaT 0CBOOOANAUTE Ce XPAHUTENHN
BelllecTsa TpAOBa Aa ObAaT OTCTPaHEHW Hali-KbCHO Cleq
2 [iHV C Npenapat NpoTyB BOAOPAC/M — 33 CBbp3BaHe
Ha docdaTn. BHrmaHwve: Crunata Ha okcuaaumaTa Ha
BOAOPOAHWA NEePOKCUA MOXe [la JoBeAe A0 NeTHa OT
n3benABaHe Ha Nn1cTaTa Ha pacTeHKATa.

M3nonssainTe 6nouunaunTte npeanasnunso.
Mpean ynotpeba BUHaru Yetete eTnkera n
MHPopMaLuATa 3a NPOAYKTa.

Bua Ha npenaparta: TBbPO BEWeCTBO, rpaHynar.
Llen Ha n3non3eaHe: NOArOTOBKa 1 MOfAPBKKA Ha BOAA
Ha rpaAMHCKN esepa.

[TbpBa NOMOLL MPK aBaAPUK: CUMIMTOMWUTE Ha OTPaBAHE
MOraT fla Ce NoABAT efiBa C/ie] YacoBe, 3aToBa CJief]
3710MoMyKaTa e HeOOXOAVIM KOHTPOJ B MPOAbIKEHE
Ha MUHUMYM 48 yaca. Cnep BaMLBaHe: M3BeaeTe Ha
4MCT Bb3AYX, NPVY OMNakBaHWa noTbpceTe nekap. Creq
KOHTaKT C KoXKaTa: He3abaBHO vi3MuiTe C BOAA U CanyH
1 n3nnakHeTe pobpe. Cnep nornbliaHe: He3abasBHO
noTbpceTe nekap. BavsaHvs Bbpxy OKOMHaTa cpefa: He
M3MyCKalTe He paspeeH Win B rofiemm KonmyecTsa B
NOANOYBEHUTE BOAM UMM B KaHaNM3aLmaTa.

CbxpaHeHve 1 TpaHCMopT: TPaHCNopTUpanTe 1
CbXpaHABaWTe M3MPaBeH ¥ 3aTBOPEH B OPUTVHaNHa
OMaKOBKa, Ha X/IaAHO 1 3aLWMTEHO OT CITbHLIETO MACTO. He
CcmecBauTe ¢ Apyrv matepuanm!

CpoK Ha roAHOCT: BIXKTE LamnaTa Ha OyTuiKara.

Anti-Algues filamenteuses action turbo
TZ713 /72723

Instructions d’utilisation:

Retirés avant I'utilisation autant algues filamenteuses
manuellement avec une brosse ou un filet. Filamen-
teuses algues sans turbo saupoudrer uniformément
sur les points abordés par les algues filamenteuses. Les
micro-organismes contenus dans le produit digérent la
biomasse morte. Pour un résultat durable nutriments
libérés doivent étre retirés au plus tard 2 jours apres les
chélateurs de phosphate d'arrét d'algues. Attention: le
Bouvoir oxydant de peroxyde d’hydrogéne peut causer le
lanchiment des taches sur les feuilles des plantes.

Utilisez les produits biocides avec précaution.
Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les
informations concernant le produit.

Caractéristiques : produit solide.
Utilisation : produit pour le traitement de |'eau des
bassins de jardin.

Premiers secours en cas de sinistre : les symptomes d‘em-
poisonnement peuvent apparaitre aprés plusieurs heures
seulement, c‘est pourquoi une surveillance médicale est
nécessaire au moins dans les 48 heures apres |‘accident.
Aprés inhalation : transporter les personnes contaminées
a |air frais, appeler un médecin en cas de malaise. Apres
un contact cutané : laver immmédiatement avec de |'eau
et du savon, puis rincer abondamment. Aprés ingestion :
appeler immédiatement un médecin. Répercussions sur
|’environnement : Eviter le déversement du produit non
dilué et en grande quantité dans les eaux souterraines, les
eaux superficielles, les canalisations.

Stockage et transport : produit a conserver dans le
récipient d’origine, fermé, en position verticale, dans un
endroit frais, a [abri des rayons du soleil.

Date de péremption : voir bouteille.

Alghicida per alghe filamentose turbo
TZ713/TZ723

Indicazioni di utilizzo:

Prima dell'uso, rimuovere come molte alghe filamentose
manualmente con una spazzola o netto. Alghe filamen-
tose senza turbo cospargere uniformemente sopra i punti
coperti da alghe filamentose. | microrganismi contenuti
nel prodotto digerire la biomassa morta. Per un risultato
sostenibile nutrienti liberate dovrebbero essere rimossi
entro e non oltre 2 giorni dopo le alghe arresto leganti

di fosfato. Attenzione: Il potere ossidante del perossido
diidrogeno puo causare lo shiancamento macchie sulle
foglie delle piante.

Usare i biocidi con cautela. Prima dell‘uso leggere
sempre l'etichetta e le informazioni sul prodotto.
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Tradalgmedel turbo TZ713 /TZ723

Anvandningsanvisningar:

Fore anvandning ska sa mycket tradalger som mojligt
avldgsnas med borste eller hav. Tradalgfritt Turbo stros ut
jamnt over de stéllen dar det finns tradalger. Mikroorga-
nismerna i produkten bryter ned den déda biomassan.
For ett hallbart resultat ska frigjorda naringsamnen av-
l&gsnas senast efter 2 dagar med Algstopp fosfatbindare.
Varning! Vateperoxidens oxidationskraft kan orsaka flackar
pa vaxternas blad.

Anvénd biocider pa ett sakert satt. Las alltid
etiketten och produktinformationen fére
anvandning.

Typ av preparat: Fast amne, granulat.
Anvéandningsomrade: Skotsel och underhall av damm-
vatten.

Forsta hjalpen vid olycksfall: Forgiftningssymptom kan
upptrada forst efter flera timmar. Darfor kravs lakarover-
vakning minst 48 timmar efter en olycka. Vid inand-
ning: Sorj for att den drabbade har tillgang till frisk luft
och uppsok lakare vid besvar. Vid hudkontakt: Tvatta
omedelbart med vatten och tval och skélj ordentligt. Om
produkten svaljs: Uppsok ldkare omgaende. Paverkan pa
miljon: Far ej komma ut i grundvatten eller avioppsnat
outspadd eller i stérre méngder.

Lagring och transport: Staende och forsluten i origi-
nalférpackningen. Transporteras och forvaras svalt och
skyddat mot direkt solstralning. Far ej blandas med andra
kemikalier!

Bast fore: Se tryck pa flaskan.
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Tradalge-fri turbo TZ713 /TZ723

Anvisninger for anvendelse:

Fer anvendelse fiernes sa mange tradalger som muligt
manuelt ved hjaelp af berste eller ketsjer. Strg Tradalgefri
Turbo jeevnt ud over de omrader, hvor der er veekst af tra-
dalger. Mikroorganismerne, der er indeholdt i produktet,
fordgjer den dgde biomasse. For at opna et vedvarende
resultat ber frigjorte naeringsstoffer senest efter 2 dage
flernes med Algestop Fosfatbinder. Bemaerk: Brintove-
riltens oxiderende egenskaber kan fordrsage afblegede
pletter pa planteblade.

Biocider skal anvendes pa forsvarlig vis. Laes
altid meaerkningen og produktoplysningerne for
anvendelse.

Tipo di preparazione: solido.

Utilizzazione: trattamento e cura dell'acqua in stagni da
giardino.

Pronto soccorso in caso di pericolo: sintomi di avvelena-
mento possono verificarsi solo dopo molte ore, pertanto
controllo medico entro 48 ore dall'incidente. Dopo aver
respirato il prodotto: respirare aria fresca, in caso di males-
sere consultare un medico. Dopo il contatto con la pelle:
lavare subito con acqua e sapone e sciacquare bene.
Dopo avere ingerito il prodotto: consultare immediata-
mente un medico. Effetti sull'ambiente: Non deve entrare
non diluito oppure non neutralizzato nell'acqua di scarico
oppure nel canale di raccolta.

Stoccaggio e trasporto: trasportare il prodotto in
posizione orizzontale e chiuso nel contenitore originale.
Stoccaggio e trasporto in luogo fresco e protetto dai
raggi solari.

Data di scadenza: vedi recipiente.
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Rihmalevan turbopoistaja 72713 /TZ723

Kayttoohjeet:

Poista mahdollisimman suuri osa levasta kasin harjan

tai haavin avulla ennen tuotteen kayttoa. Sirottele
Yhtymaélevanpoistoaine turboa tasaisesti levan peittamille
alueille. Tuotteen sisdltamat mikrobit sulattavat kuolleen
biomassan. Pysyvan tuloksen aikaansaamiseksi tulee
vapautuneet ravinteet poistaa viimeistaan 2 vuorokau-
den kuluttua Levanpoistoaine fosfaattisitojalla. Huomio:
Vetyperoksidin hapetuskyky voi aiheuttaa kasvien lehtiin
vaaleita laikkia.

Kayta biosideja turvallisesti. Lue aina merkinnat ja
valmistetiedot ennen kayttoa.

Valmistemuoto: Kiinted aine, rakeet.
Kayttotarkoitus: Lampiveden puhdistus ja hoito.

Ensiapu tapaturmatilanteessa: Myrkytysoireet voivat
ilmetd vasta useiden tuntien kuluttua, minka vuoksi tapa-
turman jalkeen vaaditaan l&dkarin valvontaa vahintdan
48 tunnin ajan. Jos ainetta on hengitetty: Siirrettava raittii-
seen ilmaan. Jos esiintyy vaivoja, hakeuduttava ladkariin.
Jos ainetta joutuu iholle: Iho pestava valittomasti vedelld
ja saippualla ja huuhdeltava hyvin. Jos ainetta on nielty:
Hakeuduttava valittomasti laakariin. Ymparistovaikutukset:
Tuotetta ei saa pddstda laimentamattomana tai suurina
maadrind pohjaveteen tai viemariverkkoon.

Varastointi ja kuljetus: Sdilytettava ja kuljetettava alkupe-
rdispakkauksessa, pakkaus pystyasennossa ja suljettuna,
viiledssa ja auringonvalolta suojattuna. Ei saa sekoittaa
muihin kemikaaleihin!

Erdantymispdiva: Ks. painatus pullossa.
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Type preeparat: Fast stof, granulat.
Anvendelsesformal: Behandling og pleje af damvand.

Forstehjeelp ved uheld: Symptomer pa forgiftning kan
forekomme efter mange timer, derfor leegeovervagning
mindst 48 timer efter et uheld. Efter indanding: Tilfer
frisk luft. Seg leege ved utilpashed. Efter hudkontakt: Skal
omgdende vaskes af med vand og saebe. Skyl godt efter.
Efter indtagelse: Sag laege omgaende. Virkninger pa mil-
joet: Md ikke ufortyndet eller i storre maengder komme i
grundvandet eller i aflgb.

Opbevaring og transport: Transporteres og opbevares
stdende og lukket i original beholder, kaligt og beskyttet
mod direkte sollys. M3 ikke blandes med andre kemika-
lier!

Udlgbsdato: Se patryk pa flasken.

NO)

Fritt for tradformede alger turbo
TZ2713 /72723

Bruksanvisning:

Fjern mest mulig tradalger manuelt med en berste eller
hov fer bruk. Stre Tradalgefri Turbo jevnt over stedene
som er dekket av tradalger. Mikroorganismene i pro-
duktet fordgyer den dede biomassen. Et varig resultat
oppnas ved a flerne frigjort naeringsstoffer senest etter
2 dager med Algestopp Fosfatbindemiddel. Viktig: Oksi-
deringskraften i hydrogenperoksid kan fere til blekede
flekker pa planteblader.

Bruk biocider trygt. Les alltid etiketten og

produktinformasjonen for bruk.

Type stoffblanding: Fast stoff, granulat.
Bruksformal: Behandling og vedlikehold av damvann.

Farstehjelp i skadetilfelle: Symptomer pa forgiftning kan
forst oppsta etter mange timer, derfor er det nedvendig
med legetilsyn i minst 48 timer etter en ulykke. Etter
inndnding: Frisklufttilfersel, oppsek lege ved symptomer.
Vask straks med sape og vann og skyll godt etterpa ved
hudkontakt. Etter svelging: Kontakt lege umiddelbart.
Virkninger pa miljget: Stoffblandingen ma ikke komme
ufortynnet eller i store mengder i grunnvann eller avigp.
Lagring og transport: Oppbevares, transporteres og
lagres stdende og lukket i originalemballasjen pa et kjglig
sted, beskyttet mot solstraler. Ma ikke blandes med andre
kjiemikalier!

Utlgpsdato: Se etikett pa flasken.
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Odstranovac vlaknitych rias turbo
TZ713 /72723

Pokyny na pouzivanie:

Pred pouzitim ru¢ne odstrante ¢o najviac vidknitych rias
pomocou kefy alebo siete na ryby. Pripravok Fadenalge-
n-Frei Turbo rovnomerne rozsypte na miesta porastené
vldknitymi riasami. Mikroorganizmy, ktoré produkt
obsahuje, stravia odumret biomasu. Na dosiahnutie udr-
zatelného vysledku by sa uvolnené Ziviny mali odstranit
najneskor po 2 dioch pomocou pripravku Algenstop-
p-Phosphatbinder. Pozor: Oxidacnd sila peroxidu vodika
moze byt pricinou vyblednutych miest na listoch rastlin.

Pouzivajte biocidy bezpe¢nym spésobom. Pred
pouzitim si vzdy precitajte etiketu a informacie o
vyrobku.

Druh pripravku: pevnd latka, granulat.

Ucel pouzitia: Uprava a starostlivost o vodu v jazierku.
Prva pomoc v pripade nehody: Symptémy otravy sa
mozu prejavit az po mnohych hodinach, preto ma lekar-
ske pozorovanie po nehode trvat minimalne 48 hodin.
Po vdychnutfi: Privod cerstvého vzduchu, pri tazkostiach
vyhladat lekéra. Po kontakte s kozou: Ihned umyt vodou a
mydlom a potom dobre opldchnut. Po prehltnuti: Ihned
vyhladat lekdra. Ucinky na Zivotné prostredie: Zabrante,
aby sa nezriedeny resp. vo vacsich mnozstvach nedostal
do spodnej vody alebo do kanalizacie.

Skladovanie a preprava: Prepravovat a skladovat v
stojatej polohe a uzavrety v origindlnom obale, v chlade
a chraneny pred sine¢nym Ziarenim. Nemiesat s inymi
chemikaliami!

Datum exspiracie: vytlaceny na flasi.

Turbo odstranjevalec nitastih alg
TZ713 /72723

Navodila za uporabo:

Pred uporabo s krtaco ali strgalom ro¢no odstranite

¢im vec nitastih alg. Turbo odstranjevalec alg enako-
merno posipajte po mestih, s katerih se odstranili alge.
Mikroorganizmi v produktu prebavijo odmrlo biomaso.
Za trajnostni rezultat je treba spros¢ene hranilne snovi
najkasneje po 2 dneh odstraniti s sredstvom za preprec-
evanje alg s fosfatnim vezivom. Pozor: Oksidacijska sila
vodikovega oksida lahko vodi do razbeljenih madezev na
listih rastlin.

Biocide uporabljajte varno. Pred uporabo vedno
preberite oznako in informacije o proizvodu.

Virsta priprave: trda snov, granulat.
Namen uporabe: priprava in nega vode za ribnike.

Prva pomoc v skodnem primeru: Simptomi zastrupitve se
lahko pojavijo Sele po stevilnih urah, zato je najmanj 48
ur po nesreci potreben zdravniski nadzor. Po vdihavanju:
Prizadeto osebo odnesite na svezi zrak, pri slabem pocut-
ju pojdite k zdravniku. Po stiku s kozo: Takoj obrisite z
vodo in milom in dobro sperite. Po zauzitju: Takoj obiscite
zdravnika. Vplivi na okolje: Ne nerazredceno oz. v ve¢jih
koli¢inah vplivati v podtalnico ali kanalizacijo.

Skladisc¢enje in transport: transportirati in skladisciti
pokoncno in zaprto v originalni embalazi, v hladnem
prostoru in zas¢iteno pred soncem. Ne mesati z drugimi
kemikalijami!

Rok trajanja: Glejte natis na steklenici.
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Biocid turbo contra algelor Zygnema
TZ713/7Z723

Instructiuni de utilizare:

Inainte de utilizare, indepartati cat mai multe alge
filamentoase manual, cu ajutorul unei perii sau a plasei
de prins peste. Imprastiati Turbo Fara alge filamentoase
uniform pe locurile acoperite cu alge filamentoase.
Microorganismele continute in produs digerd biomasa
moartd. Pentru un rezultat durabil, nutrientii eliberati
trebuie indepartati dupa maxim 2 zile, folosind Stop alge
- agent de legare a fosfatului. Atentie: Puterea de oxidare
a peroxidului de hidrogen poate duce la pete decolorate
pe frunzele plantelor.

Utilizati in siguranta produsele biocide. Cititi
intotdeauna eticheta si informatiile despre produs
inainte de utilizare.

Tipul amestecului: substanta solidd, granulat.

Scopul utilizarii: prepararea si ingrijirea apei din iazuri.
Primul ajutor in caz de vatamari corporale: Simptomele
de intoxicare pot aparea abia dupa multe ore, de aceea
asigurati monitorizare medicala cel putin 48 de ore dupa
accident. Dupa inspirare: Asigurati aer proaspat; daca
aveti stari de rau, consultati medicul. Dupa contactul

cu pielea: Spdlati imediat cu apa si sdpun si clatiti bine.
Dupa ingerare: Consultati imediat medicul. Efecte asupra
mediului inconjurdtor: Nu lasati produsul sd ajunga
nediluat, respectiv in cantitati mai mari in apa freatica sau
in canalizare.

Depozitare si transport: Pastrati produsul in recipientul
original, vertical si inchis; transportati-l si depozitati-I la
rece si protejat de soare. Nu amestecati cu alte substante
chimicel

Termen de garantie: Vezi inscriptia de pe sticla.
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Turbo fonal algamentesité TZ713 / TZ723

Alkalmazasi tanacsok:

Alkalmazasa el6tt, kefével, vagy héléval tavolitsa el a
leheté legnagyobb mennyiségU fondlmoszatot. A Turbd
fonalmoszat-mentesitével egyenletesen szérja be az
algékkal benétt helyeket. A termékben Iévé mikroor-
ganizmusok felemésztik az elhalt biomasszat. A tartds
eredmény érdekében a felszabadulé tdpanyagot 2 nap
elteltével tavolitsa el az Algenstopp foszfat-megkotével.
Figyelem: A hidrogén-peroxid oxidalé ereje a novények
levelein halvanyabb foltokat eredményezhet.

Biocidok alkalmazasakor ligyeljen a biztonsagra!
Hasznalat el6tt mindig olvassa el a cimkét és a

hasznalati utmutatot!

A készitmény tipusa: Szilard, granulatum.
Rendeltetése: Téviz el6készitése és dpolasa.

Elsésegélynyujtds balesetkor: A mérgezési tinetek csak
tobb draval a kitettség utan Iépnek fel, ezért a balese-

tet kdvetéen 48 o6réig orvosi megfigyelés szikséges.
Belégzést kovetben: Friss levegd 1égzése, panasz esetén
forduljon orvoshoz. Bérre kerllés esetén azonnal mossa le
szappanos vizzel és alaposan oblitse le. Lenyelés esetén:
Azonnal forduljon orvoshoz. Kérnyezetre gyakorolt hatds:
Higftatlanul, ill. nagyobb mennyiségben tilos a talajvizbe,
vagy a csatornaba juttatni.

Tarolds és szallitas: Eredeti csomagoldsdban, éllitva, hlivos
és napfénytél védett helyen tarolja és igy is szallitsa. Nem
szabad mas vegyszerekkel 6sszekevernil

Lejarat ideje: Lasd a palackon lévé nyomtatést.

HR

Snazan proizvod protiv vlaknastih algi
TZ713 /72723

Upute za koriStenje:

Prije primjene Sto vide vlaknastih algi ru¢no ukloniti Cet-
kom ili mreZicom. Snazan proizvod protiv vlaknastih algi
posipati ravnomjerno po mjestima obraslim vlaknastim
algama. Mikroorganizmi koji se nalaze u proizvodu proba-
vit ¢e odumrlu biomasu. Za dugotrajan rezultat oslobo-
dene hranjive tvari trebalo bi ukloniti najkasnije nakon 2
dana sredstvom za vezanje fosfata i sprecavanje stvaranja
algi. Pozor: snaga oksidacije vodikovog peroksida moze
izazvati mrlje od olova na listovima biljaka.

Biocidni proizvod rabiti pazljivo. Prije uporabe
uvijek procitati deklaraciju i podatke o proizvodu.

Vrsta proizvoda: kruta tvar, granulat.
Svrha uporabe: priprema i njega vode u vrtnim jezercima.

Prva pomoc¢ u slu¢aju nezgode: simptomi trovanja mogu
nastupiti tek nakon vise sati, stoga je potreban lijecnicki
nadzor minimalno 48 sati nakon nezgode. Nakon udisa-
nja: udisati svjez zrak, u slu¢aju tegoba potraziti pomoc
lije¢nika. Nakon dodira s kozom: odmah oprati vodom i
sapunom i dobro isprati. Nakon gutanja: odmah potraziti
pomoc lije¢nika. Utjecaj na okolis: ne ispustati u neraz-
rijedenom stanju odn. u ve¢im koli¢inama u podzemne
vode ili u kanalizaciju.

Cuvanje i transport: ¢uvati i transportirati u originalnom
pakiranju, na hladnom mijestu zasticenom od sucevih
zraka. Ne mijesati s drugim kemikalijamal!

Rok trajanja: vidi datum otisnut na boci.

B |

Niitvetikate vastane kiirvahend
TZ713/TZ723

Kasutusjuhised:

Enne kasutamist eemaldage kasitsi vetikaharja voi kahva
abil véimalikult palju niitvetikaid. Puistake niitvetikate
vastast kiirvahendit Uhtlaselt niitvetikate kasvukohta-
desse. Selles tootes sisalduvad mikroorganismid
lagundavad surnud biomassi. Plsiva tulemuse saamiseks
tuleb vabanenud toitained eemaldada fosfaati siduva
vetikavastase vahendi abil hiljemalt 2 pdeva méodumisel.
Tahelepanu: Vesinikperoksiidi okstideeriv méju véib
taimede lehtedel tekitada valgenduslaike.

Kasutage biotsiidi ohutult. Enne kasutamist lugege
alati labi margistus ja teave toote kohta.

Kasutusviis: tahke aine, granulaat.
Kasutusotstarve: tiigivee ettevalmistamine ja hooldus.

Esmaabi hddaolukorras: Mirgistusnahud véivad tekkida
alles palju tunde hiljem, sellest tulenevalt peab arstlik
jarelevalve olema vahemalt kuni 48 tundi peale 6nnetust.
Peale sissehingamist: Hingake vérsket 6hku, kaebuste
korral pdorduge arsti poole. Kokkupuutel nahaga: Peske
koheselt seebi ja veega ning loputage péhjalikult.

Allaneelamisel: P6drduge koheselt arsti poole. Moju
keskkonnale: Lahjendamata voi suurtes kogustes ei tohi
sattuda pohjavette voi kanalisatsiooni.

Ladustamine ja transport: Transportige ja ladustage
pistasendis ja suletud originaalmahutis, jahedas ja
paikesevalguse eest kaitstud kohas. Arge segage teiste
kemikaalidegal!

Aegumistdhtaeg: Vaata pealiskirja.

Es]

Solucion turbo para la eliminacién de
algas hebraTZ713 /TZ723

Instrucciones de aplicacidn:

Antes de utilizarlo, retire la mayor cantidad posible de
algas filamentosas de forma manual y con ayuda de un
cepillo o una red para hojas. Esparza el Antialgas Filamen-
tosas Turbo de forma uniforme en las zonas ocupadas por
las algas filamentosas. Los microorganismos que contiene
el producto digieren la biomasa muerta. Para conseguir
un efecto duradero, es necesario retirar los nutrientes

tras un maximo de 2 dias con el Aglutinador de Fosfatos
Antialgas. Atencién: El poder de oxidacion del peréxido
de hidrégeno puede provocar decoloraciones en las
hojas de las plantas.

Utilice los biocidas de forma segura. Lea siempre la
etiqueta y la informacion sobre el producto antes
de usarlo.

Tipo de preparado: sélido, granulado.
Uso: tratamiento y mantenimiento de aguas de estanque.

Primeros auxilios: los sintomas de intoxicacion pueden
aparecer al cabo de varias horas, por lo que se requiere
supervision médica durante un minimo de 48 horas des-
pués del accidente. En caso de inhalacién: suministre aire
fresco y, si existen molestias, acuda al médico. En caso de
contacto con la piel: lave la zona inmediatamente con
aguay jabon y enjudguela bien. En caso de ingestion:
acuda a un médico inmediatamente. Efectos en el medio
ambiente: no permita que el producto sin diluir ni gran-
des cantidades del mismo alcancen las aguas subterra-
neas o el sistema de alcantarillado.

Almacenaje y transporte: transporte y almacene el pro-
ducto en posicidn vertical, en el envase original cerrado y
en un sitio fresco y no expuesto al sol. No lo mezcle con
otras sustancias quimicas.

Fecha de caducidad: consulte la impresion en el envase.

Srodek na glony nitkowate turbo
TZ2713/TZ723

Wskazoéwki dotyczace uzycia:

Usuniete przed uzyciem jak najwiecej glondw
nitkowatych recznie pedzlem [ub siatce. Glony nitkowate
wolne turbo posypac réwnomiernie na punktach
objetych glonow nitkowatych. Mikroorganizmy

zawarte w produkcie trawienia martwego biomasy. Dla
zréwnowazonego wyniku uwolnione skfadniki odzywcze
powinny by¢ usuwane nie pozniej niz 2 dni po spoiw
zatrzymania glonow fosforanowych. Uwaga: Moc utle-
niajace nadtlenku wodoru moze powodowac wybielania
plam na lisciach roslin.

Produktow biobdjczych nalezy uzywac z
zachowaniem srodkéw ostroznosci. Przed kazdym
uzyciem nalezy przeczytac etykiete i informacje

dotyczace produktu.

Rodzaj pstaci: granulat.

Zastosowania produktu: Produkty do pielegnacji wody w
satach ogrodowych.

Pierwsza pomoc: Objawy zatrucia moga wystapi¢ dtugo
po ekspozycji, zalecana oserwacja lekarska przez 48
godzin po vvgpad ku. Po wdychaniu: Dostarczy¢ $wiezego
powietrza lub tlen, wezwac lekarza. Po stycznosci ze
skorg: Natychmiast zmy¢ woda i mydtem i dobrze
sptukac. Po przetknieciu: Natychmiast wezwac lekarza.
Skutki dla srodowiska: Nie dopusci¢ do przenikniecia do
kanalizacji /wod powierzchniowych /wéd gruntowych w
postaci nierozciericzone;j.

Magazynowanie i transport: Przechowywac w pozycji
stojacej w zamknietym i orginalnym opakowaniu w
chtodnym miejscu. Nie mieszac z innymi chemikaljami.
Data waznosci: Patrz nadruk na butelce.
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Sredstvo turbo protiv koncastih algi
TZ713 /72723

Uputstvo za upotrebu:

Ukloniti prije upotrebe $to vise vlaknaste alge ru¢no
¢etkom ili neto. Nitaste alge bez turbo posuti ravnomjer-
no preko tocke pokrivene nitaste alge. U mikroorganizmi
nalaze u proizvodu svari mrtve biomase. Za odrziv rezul-
tat osloboden nutrijenata treba ukloniti najkasnije 2 dana
nakon alge stop fosfat veziva. Paznja: oksidirajuce snaga
hidrogen peroksida mogu uzrokovati mrlje na bijeljenje
biljnih listova.

Koristite biocidi sigurno. Uvijek proc¢itajte etiketu i
informacije o proizvodu prije uporabe.

Nacin pripreme: te¢nost.
Svrha upotrebe: priprema i odrzavanje vode ribnjaka.

Prva pomoc¢ u slucaju nezgode: Nakon udisanja: Izadite
na svjez zrak, u slucaju tegoba potrazite pomoc ljekara.
Nakon kontakta s kozom: Ovaj proizvod u principu ne
nadrazuje kozu. Nakon kontakta s o¢ima: Vise minuta pod
mlazom vode ispirajte oci s otvorenim o¢nim kapcima.
Nakon gutanja: U slucaju da tegobe potraju, potraZite sa-
vjet ljekara. Utjecaj na okolinu: Ne dozvolite da proizvod u
nerazrijedenom stanju odn. u ve¢im koli¢inama dospije u
podzemne vode ili u kanalizaciju.

Skladistenje i transport: Drzite proizvod van domasaja
djece, skladistite i transportujte ga postavljen uspravno

i zatvoren u originalnom pakovanja, na suhom mjestu
koje je zasti¢eno od suncevog zracenja. Ne mijesajte ovaj
proizvod s drugim hemikalijamal!

Potpuno ispraznjeno pakovanje odlozite na komunalni
otpad. Djelimi¢no ispraznjeno pakovanje predajte na
mjesto prikupljanja posebnog otpada (mjesto prikuplja-
nja za opasni otpad).

Rok upotrebe: Pogledajte otisak na boci.

CpepcTBO ANA yaaneHus sogopocneii
Typ60TZ713/TZ723

YKasaHuA N0 NpYMeHeHuIo:

MNepen NpumeHeHrem yopaTb Kak MOXHO Oofblue
HUTEBMAHbBIX BOAOPOC/IEN BPYUHYIO LLETKOM MM CAUKOM.
PaBHOMEPHO MOCHINAaTh MECTa C HUTEBMAHbIMI BOAOPOC-
namu cpeacTteom Fadenalgen-Frei Turbo. Conepxauineca
B NPOAYKTE MUKPOOPIaH/I3Mbl YHUYTOXAT OTMEPLLYIO
6riomaccy. [ina 4onrocpouHoro AecTayA BblaeNeHHble
nuTaTenbHble BELLeCTBa CleayeT ybpaTb C MOMOLLbIo
CpeacTBa Ana ceAsbiBaHMA pocdata Algenstopp Makcu-
MyM vepes 2 fHA. BHumaHve! OKMCANTENbHbIN NOTeHLMan
NepekKnCcK BOLOPOLA MOXKET NPMBECTY K BriefHbIM NATHaM
Ha NINCTbAX PacTeHNI.

Wcnonb3oBaHue 6uoungos 6esonacHo. Bcerga
yuTaliTe STUKETKY 1 MHGOPMaLMIO 0 MPoayKTe
nepep Ncnonb3oBaHNEM.

Tun cocTaga: TBEpAOE CpeacTBo, rpaHynAT.
Llenb NPpVMeHEeHVA: NOAroToBKa BOAbI AN1A NMPYJOB 1 YXOL4
3a Hen.

[NepBasn NoMoLLb B Clly4ae HaHeCeH s yliepba: cumn-
TOMbI OTPaBNEHWA VHOIAA MOTYT MPOABUTLCA TONBKO
yepe3 MHOTO YacoB, MO3TOMY HY>KHO HaXOAUTLCA Mof
HabniofeHeM Bpaya B TeUeHne He MeHee 48 uacos
nocse HecYaCTHOro ciyyan. [ocne BAbIXaHUA: AblLLaTb
CBEXMM BO3/1YXOM, MPY HEOOXOAMMOCTM 0OPaTUTBLCA K
Bpauy. [locne nonafaHua Ha Koy HemMeaNeHHO NPOMbITh
BO/OW C MbIIOM, @ 3aTem YiCTon Bofow. [ocne nporna-
TbIBaHVA: HemeaneHHO 0bpaTUTLCA K Bpady. Bo3aelicTeure
Ha OKpY>KaloLLylo cpefy: MPOAYKT He JOKeH nonaaath B
rPYHTOBbIE BOABI WV B KaHanM3awumio HepasbasieHHbim
1K B 6ONbLINX Ob6bemax.

XpaHeHme 1 TPaHCNoPTUPOBKA: TPAHCNOPTUPOBATL

N XPaHWTb B BEPTUKAIbHOM MONOKEHNN, 3aKPbITHIM B
OpWIMHaNbHOW YNAKOBKE, B NPOX/I3AHOM V1 3aLUMLLEHHOM
OT COMHEYHBIX JTyueit MecTe. He cmeLunBaTh C Apyrmm
XUMMKaTamu!

CpOK rofiHOCTL: CM. HarnevaTaHHyto HaAnvChb Ha ByTbinou-
Ke.

cZ
Turbo odstranovac vlaknitych ras
TZ713 /72723

Pokyny pro pouZziti:

Pred aplikaci manuéliné odstrante pomoci kartace a
odbeérdku co nejvice vldknitych fas. Fadena\?en—Frei
urbo rovnomeérné nasypejte na mista porostla viakni-

tymi fasami. Ve vyrobku obsazené mikroorganismy

stravi odumfelou biomasu. Pro trvaly vysledek by se
mély uvolnéné Ziviny nejpozdéji po 2 dnech odstranit
pomoci Algenstopp-Phosphatbinder /prostiedek pro
vazani uvolnéného fosfatu.

Pouzivejte biocidy bezpecnym zplisobem. Pred
pouzitim si vzdy prectéte oznaceni a informace o

pfipravku.

Pozor: Oxidacni sila peroxidu vodiku mdize vést k
vybeélenym skvrndm na listech rostlin. Druh pfipravku:
pevna latka, granulat.
Ucel platby: Uprava a péce o vodu v jezirku. Prvni
pomoc v pfipadé poskozent:
Symptomy otravy se mohou projevit az po mnoha
hodinach, proto je Iékafsky dozor potfebny minimalné
48 hodin po nehodé. Po vdechnuti: Pfivod cerstvého
vzduchu, pri Eotl’ifch vyhledejte |ékare, Po kontaktu
s pokozkou: Ihned vymyjte vodou a mydlem a dobfe
oplachneéte. Po porziti: Inned vyhledejte Iekare. Viivy na
Zivotni prostredi. Zabrante praniku nefedéného gopﬁ
\éelkélho mnozstvi produktu do spodnich vod nebo do
analizace.

Skladovani a preprava: Pfepravuijte a skladujte
nastojato a uzavreny v originalnim obalu, v chladu
a chranény pred slunecnim zafenim. Nemichejte s
jinymi chemikaliemil

Datum skoncenf trvanlivosti: viz potisk na lahvi.

3aci6 gnA 3HULEHHA BOJOPOCTIB Typ60
TZ713/TZ723

BkasiBKwu i3 3acTOCyBaHHA:

[Nepen 3acTocyBaHHAM NpKOPaTK AKOMOra GinbLue
HUTKOBWHWX BOLOPOCTEN BPYUHY LITKOIO ab0 CauKkoMm.
PiBHOMIPHO Nocunatvi MicUA 3 HUTKOBUAHVMUW BOAOPOC-
TAMK 3acobom Fadenalgen-Frei Turbo. MikpoopraHiamu,
WO MICTATLCA Y NPOMAYKTI, 3HWLWLATH BigMepy Giomacy.
[1na nOBrotTepMiHOBOI Aii BUAINEHI NOXMBHI PEYOBUHM
cnig nprbpaTu 3a JOMOMOroto 3acoby ANnA 38'A3yBaHHA
Algenstopp Makcumym yepes 2 aHi. Yearal Okucniosans-
HVI NOTEeHLian NepeKncy BOAHIO MOXe NPY3BECTU 1O
6iAnX NNAM Ha NCTI POCAINH.

Hasznalja a biocidok biztonsagos. Mindig olvassa
el a cimkét és a hasznalat el6tt.

Tun Cnosyku: TBEpAa PEYOBUHA, MPaHyJIAT.
MeTa 3acTocyBaHHs: NiAroToBKa BOAW /1A CTaBKIB Ta
[OM4] 3a Helo.

[Meplua fonomora y BMNaaKy 3anofiAHHA WKOAW: CUMM-
TOMW OTPYEHHA IHOAT MOXKYTb NPOABUTUCA NULE Yepe3
6araTo roavH, ToMy NoTpibHO NepebysaTy Nig HarNAZOM
NikapA NPOTArOM He MeHLWe 48 roArH NicnA HewacHoro
BMNaaKy. [icna BAMXaHHA: AUXaTN CBIXKMM NOBITPAM, 3a
HeoOXiAHOCTI 3BepPHYTUCA 0 Nikaps. [icna KOHTaKTY 3i
LUKIPOIO: HeraHoO NPOMUTM BOAOIO 3 MUIOM, @ BiTak yui-
CTO BOAOO. [MicNA NPOKOBTYBaHHA: HErAMHO 3BEPHYTUCA
[0 nikapA. Bnave Ha HaBKONVILLHE cepefoBuLLEe: MPOAYKT
He NMOBMHEH NOTPaNNATA O FPYHTOBMX BOZ UM B KaHani-
3allilo Hepo3BefeHM abo Y BEANKNX 06'EMaXx.

30epiraHHA 1 TPAHCMOPTYBaHHA: TPAHCMOPTYBATU i
36epirati 3aci6 y BepTHKanbHOMY MONOXKEHHI, 3aKPUTVIM B
OpWriHaNbHIM YNakoBLji, B NPOXONOAHOMY Ta 3aXMLLEHOMY
Bif} COHAYHOrO MPOMIHHA MiCLLi. He 3milwyBaTtn 3 iHWnmMn
xiMikaTamm!

TepmiH NprAaTHOCTI: ANB. HAAPYKOBaHWIA HANWC Ha
naALeyL|.

TR
ipliksi yosuna son turbo TZ713 /TZ723

Uygulama aciklamalari:

Kullanim éncesinde suyu bir firca veya balik agi yardimiyla
ince alglerden miimkiin oldugunca temizleyin. ince
yosunlara son turbo Urindnd ince alglerle kapli olan
alana esit bir sekilde serpistirin. Uriintin icerdigi mikro-
organizmalar, 61U biyolojik kutleleri sindirecektir. Kalici

bir sonug elde etmek icin, agida ¢ikan besin maddeleri

en ge¢ 2 guin sonra Yosunlara son - Fosfat baglayici trin
ile yok edilmelidir. Dikkat: Hidrojen peroksidin oksitleme
etkisi bitkilerin yapraklarinin Gzerinde agarma lekelerinin
olusmasina sebep olabilir.

Giivenle biyositler kullanin. Kullanmadan 6nce
etiketi ve lirtin bilgilerini okuyun.

Preparat turd: Katt madde, grandil.
Kullanim amaci: Golet sularinin hazirlanmasi ve bakimi.

Zarar gorme durumunda ilk yardim: Zehirlenme belirtileri
saatler sonra ortaya ¢ikabilir bu sebeple kazadan sonra en
az 48 saat tibbi gézetim gereklidir. Solunmasindan sonra:
Kisinin temiz hava almasi saglanmal, sikayetlerin ortaya
cikmasi halinde doktora basvurulmalidir. Ciltle temas
halinde: Derhal suyla ve sabunla yikayin ve iyice durulayin.
Yutulmasi halinde: Derhal doktora basvurun. Cevre
Uzerindeki etkiler: Sulandirlmamis olarak veya buytk
miktarlarda kanalizasyona karismasini engelleyin.

Depolama ve nakliye: Orijinal ambalajinda agzi kapali ola-
rak, dik pozisyonda, serin ve gtinesten korunmali olarak
taslyin ve depolayin. Diger kimyasallarla karistirmayin!

Son kullanma tarihi: Bkz. sise Gzerindeki baski
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